MANUAL DEL USUARIO
FAC SEGURIDAD, S.A.




& Advertencias de Seguridad

Las advertencias de seguridad tienen como objetivo evitar cualquier
inesperado riesgo o dafo. Por favor, lea antes de usar.

Tenga cuidado al abrir y cerrar la puerta. Los dedos u objetos podrian quedar atrapados.
Mantenga fuera del alcance de los nifios.
Evite golpes con las esquinas de la caja fuerte para evitar dafios.

Fije firmemente la caja fuerte al suelo cuando la instale. Cuando tenga que moverla
solicite la ayuda de un profesional si es necesario.
Una incorrecta manipulacién de la caja fuerte puede dafiar el suelo o la mesa.

- Evite colocar objetos fragiles, tales como ceramica o cristal, sobre la caja fuerte.
Podrian caer y causar dafios.

- Coloque la caja fuerte sobre una superficie plana. De lo contrario, la puerta quizas no
pueda cerrarse.

- La caja fuerte es pesada. Tenga cuidado al moverla o instalarla para evitar dafios.
j( .
A

Antes de usar

* El producto podria no funcionar correctamente si se filtran sustancias o humedad en el teclado.

» No arafie el teclado con ninglin material punzante.

* No ejerza excesiva fuerza sobre el teclado.

+ Evite la exposicién a productos quimicos (gasolina, benzeno, disolvente, acetona, diluyente, efc.)
« Evite el fuego o el calor directo.

* Retire las baterias cuando la caja no vaya a ser usada durante un largo tiempo.

+ Una excesiva fuerza sobre la manilla de la puerta podria causar su rotura.

* La caja fuerte podria ser asaltada con el uso de herramientas de corte o de soldadura. Nuestra empresa no
se hace responsable de los objetos sustraidos.
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Partes del teclado
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Cerradura de llave

Modo bloqueo teclado

1. Presione START durante més de 3 segundos hasta ue aparezca "Act" en la pantalla. El mensaje "Act"
significa la activacion del modo de bloqueo del teclado. Cualquier introduccion en el teclado indicara sélo
"Act"

2. Para desactivar el modo bloqueo del teclado, presionar START durante mas de 3 segundos hasta que "dAct"

aparezca.

& ijAviso!! El modo bloqueo del teclado permanecerd aunque se retiren las baterias.
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Sustitucion de baterias

» Sustituya las baterias inmediatamente cuando

* la pantalla muestre “Lo_bAt.”

* la puerta de la caja fuerte falle al abrir cuando el mensaje “OPEN” aparezca después de introducir la clave.
* aparezca "good" en la pantalla mientras suena un "beep" después de introducir la clave.

* la pantalla no se ilumine después de presionar el botén START.

Como sustituir las baterias

(@ Retire la cubierta del compartimento de baterias.
@ Inserte las nuevas baterias.
@ Coloque de nuevo la cubierta hasta que escuche un "click".

A\ Atencion

* Después de sustituir las baterias, compruebe que la caja fuerte funciona correctamente antes de

cerrar la puerta.
« Utilice baterias alcalinas 1.5 (AA x 4).

« La adecuada instalacion de las baterias se confirma una vez la pantalla muestre "SAFE" »“_0O...”»
y aparezca el mensaje "good" y se escuche un "beep".
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Apertura / Cierre de la puerta

1) Presionar el botén START.

o " aparecera en la pantalla.

2) Introduzca una clave de seis digitos.

« Introduzca la clave de fabrica "1,2,3,4,5,6".
"OPEN" aparecera en la pantalla mientras se escuche un "beep".

& * Presione el boton START dos veces para que el modo seguridad oculte la clave.
* Presione el boton START para cancelar la entrada de la clave.
* La caja fuerte debe ser abierta dentro de 3-4 segundos.
* "Err-03" indica la introduccién de una clave erronea.
* 5 entradas consecutivas de claves incorrectas haran sonar una alarma durante 3 minutos.
Presione el botén START e introduzca la clave correcta para silenciar la alarma.

Gire el pomo/manilla y/o la llave para abrir la puerta.

& Sustituya las baterfas si la puerta falla al abrir cuando la luz verde se ilumina y aparece el mensaje
"OPEn".

Girelallave en sentido contrario alas
agujas del reloj, luego gire el pomo/
manilla en sentido de las agujas del reloj,

4) Gire el pomo/manilla y/o la llave para abrir la puerta.

» Confirme el cierre correcto de la caja fuerte girando el pomo/manilla y la llave hacia su posicion original.
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Cambio de clave

/A Atencién

La caja fuerte puede ser programada con 1 ¢ 2 claves.
(D Introduzca la clave actual y abra la puerta.

"2;‘ Presione el boton de memoria blanco localizado en

en la parte interior de la puerta.
+“-CodE-* aparecera y luego “USEr_".

3) Presione 1y luego el boton START.
* ‘" aparecera. \

(4) Introduzca una nueva clave de 6 digitos.
"« “AgAin”y luego “—" aparecera.

B) Introduzca la nueva clave otra vez.
* “In 1” aparecera.

/ La nueva clave ha quedado registrada.

= Compruebe que la nueva clave funciona con la puerta abierta.

Para afadir una segunda clave, presione 2 (en el paso 3) y repita los pasos.

Sonido de efecto ON/OFF

1. Abra la puerta y presione el botén blanco durante 3 segundos. Después de
escuchar un "beep" aparece el mensaje “On-OFF”.

2. Presione 0y luego START para el sonido ON. Presione 1y luego START for el sonido OFF.
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Resolucion de problemas

Posible causa

La luz verde esta ON,
no se abre cuando
aparece "OPEN"

Bateria agotada Sustituya las baterias por unas nuevas
Incomecta colocacién de baterias Comprobar la corecta colocacion de las baterias
No responde cuando se
presiona el botén Presione START durante 3 segundos para
START Modo bloquedo de tedado ON desaciivar el modo bloqueo de tedado
Eror del circuito Contacte oon el establecimiento donde compro la caja
La alarma continda !
sonando y la caja fuerte | Seintrodujo 5 veces una dave emonea Infroduizca la clave cormecta o espere 3 minutos
no funciona hasta que la alarma deje de sonar
Aparece "Err-03" Clave emonea Introducir la clave comecta
Bateria baja Sustituya las baterias por unas nuevas

Giro incorrecto del pomo/manilla o llave

Girar el pomo/manilla en sentido de las aguijas del
reloj

Emor en los componentes de la cemradura

Contacte con el establecimiento donde compré la caja

No se puede cambiar

Se ha excedido €l limite de empo
para el cambio de la clave

Introducir clave en 5 segundos

Contacte con el establecimiento donde comprd la caja

& clleva Meal funcionamiento del teclado
Error del boton Contacte con €l establecimiento donde comprd la caja
‘Lo_bAt" aparece Bateria baja Sustituya las baterias por unas nuevas
“Act’ aparece Elmodo toqueo detecadoesaen ON | (uescpe S RIS 0o pam

Olvidé la clave

Contacte con el establecimiento donde comprd la caja

Perdio la llave

Contacte con el establecimiento donde comprd la caja
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Instrucciones de anclaje (Sélo para cajas con orificios ya taladrados)
Aviso : El tornillo de anclaje debe introducirse en el suelo ANTES de que la caja

fuerte sea anclada.

1.Los tornillos de anclaje varian seguin el modelo. Tras comprobar el tamario del
tornillo, taladre un orificio hasta una profundidad de 50mm. En el siguiente

cuadro se indican las equivalencias:

A(Tamario tornillo)

B(Diametro del orificio)

M6x50mm @10mm
M10%x101mm @14mm
M10%x152mm @14mm

2. Inserte el tornillo de anclaje y el tubo dentro del orificio.

3. Coloque la arandela y la tuerca en el tornillo de anclaje. Apriete con una llave
inglesa de 14mm para permitir que el tornillo se expanda y quede fijado al suelo.

4. Retire la tuerca y la arandela del tornillo de anclaje.

5. Coloque la caja fuerte sobre el tornillo a través del orificio central situado en su base.

6. Coloque la arandela plana, la arandela de presién y la tuerca sobre el tornillo. Apriete.

Aviso : 1. Podria ser necesario cortar el tornillo.
2. Coloque la cubierta sobre el orificio para resistencia al fuego.

| Arandela Plana
( || Profundidad
: 50 mm.
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